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Kai yra ekranizuojama kokia nors garsi knyga, daznai atsitinka taip, kad kritiky, zurnalistuy,
literatiiros skaitytoju bei kino Zitirovy nuomonés dé¢l jos ekranizacijos nesutampa, o kartais net
prieStarauja viena kitai. Anot kino tyrinétojo DzZordZzo Bluestono, tai ivyksta d¢l to, kad ne visi
suvokia, jog neimanoma iSvengti pakeitimy, pereinant nuo lingvistinés medijos prie vizualios.

Kaip tik tokie pasakojimo pakeitimai Stiego Larssono romane Mdn som hatar kvinnor
(2005) ir jo ekranizacijoje (2009) buvo analizuojami siame darbe. Darbo tikslas buvo aptarti, kaip
pasakojimy skirtumai gali paveikti skaitytojy ir filmo zitirovy supratima apie vaizduojamus ivykius.

Pazitir¢jusi filma ir perskaiiusi romana, pasizymeéjau visus pasakojimo elementus,
besiskirian¢ius knygoje ir jos ekranizacijoje. ISrinkau svarbiausius ir rySkiausius ir apraSiau
kiekviena 18 jy, besiremdama atitinkamomis iStraukomis 1§ romano bei filmo scenarijumi.

Mano analizé susideda i$ dviejy pagrindiniy daliy. Pirmoje, trumpesnéje dalyje apibréziau
knygos bei jos ekranizacijos Zanrus, tokiu buidu patvirtindama, jog jtampa kartu su detektyvine
misle sudaro centring pasakojimo linija abiejuose kiriniuose.

Antroje analizés dalyje nagrinéjau elementus, padedancius kurti ta jtampa ir paslaptinguma
pasakojime apie Kkriminalinj tyrima bei elementus, sudaranCius pasakojima apie pagrindinius
romano veikéjus — Mikaeli Blumkvista ir Lisbet Salander.

[Sanalizavus turinio elementus abiejuose kiiriniuose, buvo prieita iSvada, kad tam tikry
elementy paSalinimas yra neiSvengiama literatiiros ekranizacijos proceso dalis. Turinio elementai,
laikomi nebutinais, néra itraukiami i pasakojima; kiti paliekami, taciau yra dél jvairiy priezasciy
pakei¢iami. Kartais turinys biina papildomas naujais elementais, siekiant pritraukti Zitirovy démesj
prie tam tikro aspekto, kuris atrodo svarbus filmo kiir¢jams.

Kiekvienas pakeitimas pasakojime gali jtakoti jo suvokima. [vykiai ir veikéjai gali biiti
vaizduojami kitaip, ju motyvai ir logika gali tapti aiSkesné ir suprantamesné arba atvirks¢iai. Tokiu

biidu yra konstruojama visiskai nauja ir savarankiSka seno pasakojimo versija.



